Arbeit mit dem Wobrterbuch
Spanisch

Viel mehr als nur Worter

Far Lehrer

Mit diesen Arbeitsblattern stellen wir lhnen Material zur Verfligung, das |Ihren
Schiilerinnen und Schiilern die Méglichkeit bietet, die rasche und sichere Benutzung
eines zweisprachigen Wérterbuches gezielt zu trainieren. Die Ubungen kénnen zum
regelmaBigen Kurztraining im Spanischunterricht eingesetzt werden.

Das PONS Schulerworterbuch Spanisch bietet Ihren Schilerinnen und Schilern mehr als
nur Ubersetzungs- und Anwendungshilfen, es gibt auch Einblicke in die Sprache und Kultur
der spanischsprachigen Lander. Mithilfe dieser Arbeitsblatter lernen lhre Schilerinnen, die
verschiedenen Infok&sten zu nutzen. Die blauen Infokasten, immer in deutscher Sprache,
liefern sowohl Information zu Aussprache als auch zu Gramsmmatik, zu Falschen Freunden und
zu spezifischen Formulierungen. Die grauen Infokasten ,Land und Leute“ geben nutzliche
und interessante Hinweise zu landeskundlichen Themen des Spanischen (auf Deutsch) oder
des Deutschen (auf Spanisch), je nachdem in welchem Teil des PONS Schulerwdrterbuch
man sich befindet. Ein vollstdndiges Verzeichnis dieser Infokésten befindet sich auf den
Seiten 4—7 und 8—10. Die Infokasten werden in jeder Sprache nach Themen angeordnet
und in der alphabetischen Reihenfolge ihrer Stichworter aufgelistet.

Schwierigkeitsgrad: einfach

Aufwéarmibung ,,Der Adlerblick”

Wahlen Sie einen Buchstaben aus — z. B. das C, das G oder das M — und lassen Sie die
Schlerlnnen in kleinen Gruppen im Wettstreit herausfinden, wie viele Infokasten zu den
verschiedenen Themenbereichen gibt es. Beim G sind es z.B.

Spanisch-Deutsch: 1 Aussprache, 8 Land und Leute, 2 Grammatik
Deutsch-Spanisch: 6 Land und Leute, 2 Falsche Freunde, 3 Formulierungshilfen

Schwierigkeitsgrad: mittelschwer

Aufwarmibung a) Gewusst oder gefunden!

Teilen Sie die Klasse in zwei Gruppen, jede Schlerin und jeder Schiiler hat ein PONS
Schulerwdrterbuch Spanisch vor sich liegen, das jederzeit benutzt werden darf.
Abwechselnd muss jede Gruppe ein lateinamerikanisches Land mit seiner Hauptstadt
und/oder Landeswahrung sagen. Flr beide Informationen gibt es 2 Punkte, fUr eine nur
1 Punkt. Diese Ubung ist auch als Vorbereitung fiir die Aufgabe 2 des Arbeitsblattes
gedacht.

Aufwarmiibung b) Lassen Sie die Schilerinnen zu einem Stichwort mithilfe der Infokésten
eine Frage und drei L6sungen erstellen — eine richtige und zwei falsche. AnschlieBend
mUssen die anderen Schilerinnen die richtige Lésung erraten. Diese Ubung kann auch
in Gruppenarbeit gemacht werden.
z. B. Was ist die ,familia politica“?  a) Die Regierung Spaniens (falsch!)
b) Die angeheiratete Familie (richtige Antwort, s. S. 350)
c) Eine politische Partei in Mexiko (falsch!)
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Schwierigkeitsgrad: einfach Fur Schiler

Wousstest du schon, dass die Pampa eine ,Grassteppenlandschaft’ in Argentinien ist? Das PONS
Schiilerwdrterbuch Spanisch bietet dir viel mehr als die bloBe Ubersetzung der Wérter und Satz-
beispiele. Die blau hinterlegten Infokéasten geben dir Information zur Aussprache, zur Grammatik,

zu Falschen Freunden und vermitteln dir eine Reihe von Formulierungshilfen. Die grauen Infok&sten,

je nach Worterbuchteil in spanischer oder deutscher Sprache, liefern dir NUtzliches Uber die Sprache

und Interessantes Uber die Landeskunde — alles kurz zusammengefasst. Ein Verzeichnis dieser Infokasten
findest du auf Seite 4 bis 10 deines PONS Schulerwérterbuchs.

Kl Welche sind die »richtigen Freunde®? E

/" Im Spanischen sowie in anderen Fremdsprachen gibt es I
Worter, die einem deutschen Wort &hneln und dir so eine T
vermeintliche Ubersetzung ,vorgaukeln®. Solche Worter
nennt man ,Falsche Freunde”. Schlage in den Infokésten N
unter den folgenden Stichwértern nach und streiche den
,falschen“ Freund durch. Fiige dann die richtige Uber- L o
setzung in die entsprechenden Kastchen ein.

1. el cofre: der Koffer — die Truhe

2. el mapa: die Mappe — die Landkarte
3. la noticia: die Nachricht — die Notiz
4. el tapete: die Tapete — die Tischdecke

5. das Siegel: el sello — el siglo %
6. das Datum: el dato — la fecha
7.das Regal:  la estanteria — el regalo
8. el gimnasio: das Gymnasium — das Fitnesscenter E N A
R
H
E

B Auf Entdeckungsreise!

// Die folgenden Begriffe haben alle etwas mit Spanien oder mit Lateinamerika zu tun. Schlagt nun in Partnerarbeit die
4 Begriffe im Schilerwdrterbuch nach und findet heraus, worum es sich handelt. Ihr kénnt dann die Ziffern unter der
richtigen Karte einfigen.

1. euskera, 2. gaucho, 3. jota, 4. maya, 5. chicano, 6. azteca, 7. fallas, 8. olé, 9. cono, 10. Sanfermines, 11. inca,
12. pincho, 13. tortilla, 14. congreso, 15. pampa
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Schwierigkeitsgrad: mittelschwer Fur Schiler

Das PONS Schiilerwdrterbuch Spanisch bietet dir viel mehr als die bloBe Ubersetzung der Worter
und Satzbeispiele. In Infokdsten werden dir kurz zusammengefasst wichtige Informationen prasentiert.
Die blau hinterlegten Infokasten geben dir Information zur Aussprache, zur Grammatik, zu Falschen
Freunden und vermitteln dir eine Reihe von Formulierungshilfen. Die grauen Infokésten, je nach
Worterbuchteil in spanischer oder deutscher Sprache, liefern dir Nitzliches Uber die Sprache und
Interessantes Uber die Landeskunde. Ein Verzeichnis dieser Infokasten findest du auf Seite 4 bis 10
deines PONS Schulerwdrterbuchs.

Kl Entdecke ,Hispanoamérica‘!

Die folgenden Begriffe haben alle etwas mit Spanien oder mit Lateinamerika zu tun. Schlage die Infok&sten zu den
Stichwortern in deinem Schilerwérterbuch nach und finde heraus, worum es sich handelt. Verbinde dann jedes Wort
mit dem dazu gehdrigen lateinamerikanischen Land oder der spanischen Region auf der Karte. Die Landkarten deines
Worterbuchs helfen dir dabeil

1. afo: Santiago de Compostela, Galicia 6. maya: México, Guatemala, Honduras

4, euskera: Pais Vasco

9. Cuba: Cuba

8. azteca: México

10. quechua: Pery : ,
3. paella: Valencia
7. pampa: Angentina

11. gaucho: Argentina

2. sevillanas: Sevilla, 5. costa > Costa del Sol, Céadiz,

Andalucia Malaga, Granada, Almeria (Andalucia) 12. Patagonia: sur de Argentina y Chile

H Vervollstandige die Satze!

Versuche zuerst die folgenden Sétzen zu vervollstandigen, ohne die dazu gehorigen Infokasten zu lesen.
WeiBt du nicht weiter? Dann kannst du dein Schilerwdrterbuch zu Hilfe holen und die Stichwérter in den
Klammern nachschlagen.

1. aguila tiene ala herida. (agua)

2. No me lo puedo del todo. (dudar)

3. Esincorrecto traducir la palabra alemana “Refrain” por “ ” porque significa . (Refrain)
4. La es que hace mucho calor. (afirmacion)

5. ¢ Lo consideras ? (conviccion)

6. A decir verdad me he . (corregir)

7. Eles el hio carpintero. (de)

Bildquelle: iStock International Inc. - Karte Lateinamerikas: Bryce Kroll, Karte Spaniens: razberry

-usyjobebae puis uaiyngabiaidoy) a1q 1eneIseb yoneigebsiyouueiun ususble usp Jny BunbiyeleInap a1p 1si 86eI0ANONIQ J8S8IP UOA 0102 MEBRNIS ‘HAWD SNOJ ©



Arbeit mit dem Wobrterbuch
Spanisch
Viel mehr als nur Worter

Losungen

(ep) "oseyuidied jep oliy e se (4 £
(1Ba1109) "opeooAINbS BY BW PEPIBA D8P V 9
(uo1D21AU0D) ¢,81qISOd SEJEPISU0D 077 °G
(uoloewe) 10D oyoNW 82ey enb 8 pepIsA e
(ureayoy) -ojIquise eolubis enbiod ueliel, Jod  uresey, euewse eigeled e| J1oNpeJ} 01084100Ul ST °¢
(yepnp) *opo} [op J4e810 opand O] W ON ‘g
(enbe) “epuay efe |9 dusi ginbe |3 " |
i9z1es aIp abipuels|jonaA g

(elonfepuy) eusw)y ‘epeuels) ‘ebepen ejonepuy

a|Iyn A eunusbiy ap JINs :eluobejed -
MO h v op ' #d el ‘ZIpeD ‘|08 [9p BISOD) & BIS0D ‘G ‘BlIINeS SBUB||INSS 'Z

S

eunuelbly :oyoned Vv
euRueBuY tedured 2 #& fMed renyoenb ‘o) Blousle/ ejoed g

OOIX8|N ‘B09IZE °g

eqgny eanD ‘6 /

00SB/\ Sled ‘Bleysna '
SEJNPUOH ‘Blewslens) ‘00IXa|\ eAew "9 elolen) ‘ee1sodwon) ap obenues :oue |
j;eousweouedsiH‘ @jo9piug |

HIMHOSTIALLIN :avdOSLIIMOIdIIMHOS — 11v19S113a4dv

% m % 0S8J6U0D 17| ‘B|Iuol "¢l ‘oyould "g| ‘seuluwsiues "0}
T R Sl i ‘910 'g ‘se|le) 2 ‘B10[ "¢ ‘eiodsne | seueds]
n 3 d edwed "G ‘|Ipo} "€ ‘BoUl || ‘OU0D ‘g ‘Bd81ZE 9
| \4 | | (d|3|LIN|V|L|S|T ‘ouroIyYo 'G ‘eAew “ ‘oyonel 'z :eougweouedsiH
LN PR [ [9Z1ES 1P 9BIPUEIS|IONIOA 2
| alo 0
ol [N EX 181UB0SSBUNI SEP — winisedkiAn sep  oiseuwiB 8 'g
S vy a opebBaHe — elBILRISS B :lebay sep '/
= S Beyos) e| —efepe  lwnieq sep ‘9
S| [ 1H] [H] ofisfo-olles o ebaIS Sep °G
| (@) | 7 | T131S o) 0] 9)08pYosI| aIp — syode—-aip :810de) |9 1
N v| [s] ZHON-SIP — JUOLUOEN 8Ip  EIolouU B g
N Nl T aueypuET alp — eddeiprae edew 9 g
R L dUN.| 8IP — 4gexHep B0 I 7L
| v | H | o) | 303 T ¢ »opunai4 uabiyou“ aip puis ayddoM "L

HOVANIT :avdOSLIanoOId3IIMHOS - 11v19S113g94dv
LieNe[asyegUy Jep usbunagn eip Jny usbunse eig
uabunsg

Bildquelle: iStock International Inc. - Karte Lateinamerikas: Bryce Kroll, Karte Spaniens: razberry

-usyjobebae puis uaiyngabiaidoy) a1q 1eneIseb yoneigebsiyouueiun ususble usp Jny BunbiyeleInap a1p 1si 86eI0ANONIQ J8S8IP UOA 0102 MEBRNIS ‘HAWD SNOJ ©



